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Florean a Gividat 

Une Cumission dai prins peraonagios de oìtat 
di Gisulfo e jere stade la setemane passade a 
invida, me e la me famee par che o lés a Cividat 
iq ocasion dal titarpiat di San Martin e sagre 
relative. 
• Òhe zornade e jè la plui grande, la plui celebre 

di dutt e r an par Cividat e in pie e sareas 
etade une gran mancianze di riguard. e di gra­
titudine viars ohes peraonis se o vpss rigutat, 
tant plui che mi disevin che une me visite in te 
vece capilal dai Friul e saress ' caloolade come 
un onor, grandissin pai cividales e un pegno di 
fratellanze fra lis dos citas furlanis. 

Dunce o hai stabillt di là su, ma lis dificoltas 
e ierin di pode mena cun me la, famee. Marie 
Luige e diseve che al jere masse fred e che je 
in cheste stagion no. jere nsade . a .movisi, la 
iiistizie mi rispuindè che ,se va vie ance jè no 
pÀdaress a Udin sostituile cheche.diCiampei, Gra» 
dine e Baleben no puedin lassa un ore l'orloi 
dai citadins da Udin che han il so a preà fra 
lìs quatri madonis di Marciavieri, la Patrie dal 
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I MISTmiSJDJ UDIN 
PART PRIME 

L a t o r a t e . 
E jù blestemis che no stevin né in cil, né in 

tiare. 
Finalmentri. quand che Dio al ha olut, al si 

ha butat sul jett e si ha indurmidit come un tass, 
roulant che al faseve un sussur dal diaul. 

I fruss, stufa di vai, si indurmidirin ance lor: 
nome che puare femìne no podeve sciarà voli 

Friuli(HO;,olje.di'<Mftrite),idì:FJ.^b(i.n pi ,seusà. .nel; 
di,mi Rhe nq.nl japisii i l pî $.9z Sienze pustpdle; 
tjB̂ nt «he Patriarce ^ol.fos$^icapri apmegt, lIAgnuI.. 
dal, eis-ciel al ò m^sae ion^n e pq soi rifat'in; 
timp di invidalu, no mi i-estave . che Ventala B\ 
c.hest. al ha jaoetat di vìgn]l a fami companie.: : 

;E în psirtjis di..ic.ull a miezdi.di Domenie, ia-: 
fune .c»,ro?ze eoiawde a tiredpi ohe oprevia tajat; 
che il djaul, distiràs .coipe doigrang personagiogj 
ohe van a fa vi^jtis di gran importanze. Ve^a-, 
mentri jo i vevi dìt a la Cumission i di Cividat 
chedesìderfivi. di viaS!.à incognit e,che mi varessin, 
fatt un plasè- a apt^ragnami fiQstis, ricevi;a^ensj.. 
visitis, presenta^ions ,eteQe.tere, etecetere. 

Ma;si,.' flp j,erinnftnce entras in citat che;8Ì;nit\Q 
la musiche a sunà. Viutur-in al dii : e spn .,oĵ  
pardie, cumò viostu e stin freschs ! Nus yignivin 
iucuintri diigg i ppins persopagios di Cividat̂  
ojtre la Cumission ,che jerestad,e a Udin, us .spa», 
r,agni dugg i npns che mi son sta^ clamas su 
parcè ohe no la finaress pluìeparcè che. la magior 
part ju ves lès sul mio st'uei. .0 dovevi atrend 
la man a dugg, a dugg dìi uua buine peraiulute, 
a .dugg presentai Venturin parcè che no lu ,oor 
gnossevin e si congratulavin cui mio compagni 

pensand a la miserie ne là qual si cìatave é p.en-
sand che cheli birbant di so marit noi fasev0 
altri che ìnciocasi e maltratale e al lassavo la 
famee muri di fan e di fred. 

I vignivin tal ciaf dugg i pinsirs di ch.est 
mond, dutis lis brutjs ideis,, i proges un plui neri 
di cheli altri, ma no saveve nome lai fur di' ohe 
brute, impussibil situazion. iMa cussi no ai.pòdeye 
là indenant, bisugnave che in un mud o in cheli 
altri e vess di finissi. *" 

Parsore di ohe ciamare, diilà ohe steve la nestre 
famee, e jerin invece dos stanzis, a lis qnals si 
leve su par une s-ciale scure ance che come che 
altre. Ma ce diferenze di abìtazion, ,ce diferenze 
di niusis ! Abass e jere la miserie la ^plui déso-
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«cl̂ .e "al?|e*je pròpit a Queste doj|.0',̂ e ordenarl^/che, 
suìàas l%mu8iélie e awre ,|ini -pr^entarin d^t 11 
cuàfp •.dBÌ;.lis liardis ]ii|unpìj)als itf. gran tigiiudè', 
da iis ^uàls o hai àmirat il contegno 'ìinarzial 
e pian di fug-. Dopo, il defilé desuardiis ,éhe al 
•ha durat qualchi tìmp simpri. a son di musiche 
(paroè ohe ves di savè che il ouarp des uardis 
di Cividat si compón di uardis sfeinplis,*' "vìcèbti- '̂' 
g^djr, brigadir,jmarésoial, sott-. Ì8i)etòrj' ispetor. e 
comandant in capo dutt in t' une persone sole) 

Dopo mi forin. presentadis dutis. Iis. Autoritas 
dal paia che si racomatidaria a là'iiìé-'pVóléàióii. ' 
Jo e Venturin e restarin confondùs di tantis gen-
tilezzis e no savevin propit come rispuindi. Intant 
l avos e fo sparnizzade in duttCividat dal neatri 
ariv, e dugg i-AlbevgatOFa un a dispiett dal altri 
e vevin voe Idi. danus alogio par ve 1'onor di 
podè'dt che Florean e Venturin si soa 'degnas 
di abita tal lor Albergo. 

Si sòtintind che no vin podut spindi nance un' 
boro-; par dutt dulà che vin stad al-jere pajat. 
Un' gusta magnifich e vin vut apen&rivàs, dopò' 
CJoit il cafè al San Maro, dulà che son dutis lis' 
cimis de citat, che nus eialavin fiss- come • che 
fosain stas dosraritas, e vin preàt di-sta besoi 
un poe, e di lassanus zii'k liberameiitri dulà ohe 
nus plazeve mior. Ah ' ce spetaoul che presentavé-
la piazze dnl Domo quandohe • rivarin noaltrisl 
Baraohis di dugg i genars, di- dutis lis qualitas, 
divertimens su dute la linee. 

Cialait ce che o hai vidutl Propit in flanc dal 
Domo, donge la puarte .pizzule, al jere il casoto 
dai salz-; in glesie e sunavin l'organo e ciaiitavin 
i gespui, far chei dai salz e berlavin come, mostros; 
àvanU, avanti signori, il grande s2)ettacolo inco­
mincia, per soli cinque centesimi e si entra .e si 
vedono cose impossibili, avanti, avanti, signori, ap-
profiilale della grande occasione e • unmong, 

<;h(f ierln ili .i^omoi e sa 

lant, causade dal vizi e da la ciativerie, e jez'e 
la dimostrazion plui orudel di ce ohe devente une 
famee quand che ha par capo un om desordenat 
che noi ha voe di lavora e che il so Ump hi passe 
plui prest tal ostarle che no in buteghe. 

Visore invece tu jentravis in.t ' une biele óu-
sinute, di poc j^blanciade, sul Ibgòlar ài ardeye il 
fug e donge e jere une-pignate dreutri da la qual 
ciart al bulive qualchi ciosse, Une taule tal mieza, 
quàtri ciadreis, dute robe o'rdenarie mai pulìde e 
in bon stat. Un armar rustich al jere scrraóntat 
di une gratula e i plass, ordenaris ohe si sa, e 
fasevin biele mostre. Su pai iBur e jerin piciàs 
dugg chei. ortleugs che son necessaria in fune 
fameute dulà che no jò tante bon danze ma che 
jò une povertat, oneste e labor iose. Sul seglar 

- E jerin ^ su Soi caretòns'ldc^ i4agti3j di ché^ 
che disin l'avigni al puTjii'oh, maschil é fèmihiji, 
cun une spezie. di,„trombe lunge cinq metros. lià 
maghe e cìape in boce la trombe e fevele e chei 
altris e chcs altris se metin al'orele e sintin il 
pfónostich: Iò;''k '<JV la Vefetaf b soires'tàd a viodi 
chest .truchett di g-noverdaite e diseì a, Venturin 
che mi divertivi un mont a Cividat, e che no 
varess mai crodut di assisti a tantis mapaveis'. 
Diainbài*! i'-sàlz'dònge, 1;àcasi'> riii'e'^lèsìe e lis 
'liìàghis'^ou la trombe nò si viòdin migo no da-
pardult t In borg di Viole e vin une maghe, ma 
che anoemò :|i(Jjhaj'ipap?iratjbeai.ijiJraÌ8tir e oliai 
paure che si lassi cioli la man di ches che jerin 
a Cividat. 

Anln indènant e vidin une barachè dulà che 
vendeyin di dutt, ciamesis, cotulis, -mudandis,. • 
br'agons, móbii e ce'sao jo. Cheli ohe mi.hacol-; 
pit al é stat un spieìì, che ài vara podut vale 
juste un.trente centeains, e parsore ,al veve un 
cartel dulà che jerin stampadis a caratars cubitai 
chestis peraulis : &ranie novità I 

Orpol 0 hai dit jo, si capis che a Cividat, in. 
fatt di nuvitas e son utimont fazii di contenta !. 
No US diis ,nùje pò dai organos, dai organés, e 
di dugg i striamens, àrpaonichis, lirons, che ziravia 
pe citat e che mi han a la dirìture sbalordita 
instupidit, incretinii No us dis nuje nance des 
fiestis di ball dulà che saltavin come mostros un 
parsore di cheli altri e la sclave e faseve furors. 

Mi menarin a viodi dutis lis raritas, comprindut, 
il puint, che veramentrì al è qualchi ciosse di' 
straordenari, mi menarin a viodi il teatro e il 
pùèst dulà che han di meti il bust de Ristori, 
quand che jè lu mandarà. (Culi o viarz une pa-.-
rehtesi par dì che la celebre artiste e faress mior 

pò e lusivin doi cialdirs di ram e parsore une-
cialderie par fa la polente, une stagnade e un 
calderin. 

In cotoiinicazion cu la cugine à jere une puarte 
che mete've a la eiamare di jetl. Ance culi la. 
netisie e predominavo. I jess e jerin sui cavales 
al è ver ma e vevin la so blancarie pulide, lis 
SOS cuviartis buinia, e il so covertor. In t 'un 
e durmivin pari e mari, in cheli altri, plui pizzul, 
UTje lor fie, une frutate dai quindis ai sedis agns. 
In tun cianton al jere un casson, plui in !à .un 
armar e parsore un spieli. Dos .ciadreis e com-
pletavin la mobilie di che eiamare che armoniz­
zava cun dutt il rest. 

f Continue). 



FLJOREAK.DAL^ PÀiLAZZ 

a no mandìiil bust, plultoat di metilu dulk che 
han destìnat. Al h un balconidì stale chelU) 
. Infatìmi han fatt fcapì ohe à: Oividat no si 

soherze, si.faBin dutia lis- ciosisis- fi: la grande, 
senze badai a spesis e che i personagios come 
me e VenturiQ'-e .vegnin- tratas come prinzips. 
Tal donia,n,. stufa, di mangia, di bevi, di cheli bon 
(e oe bon I) e di viodi bielis frutis, o ce bielìs 
che son in veretat, incogais, par evita dimostra-
zions, musichis e defilé dal cuarp dea uardis muni-
òìpals, 0 sin pàrtis pair Udin- contena e beas come 
paschis, sberland : Vive, vive Cimiat / -

Gorispondenze di Florean. 

' ,,, . r>a l I*l.eiMLOia1f, 12 di-Novambar 

dar il mio Florean, 

Tu varas gust di eavè che ance in Piemont il 
furlan e 1' è cognosut ben e no mal. 0 sfidi jo t 
Al è tant biel, tant grazios che al' ìnamore 1 

Se il piemontes al è la lehghe madre, il furlan 
al è siouramentri la lenghe padre. 

Cussi si capis cumò lis simpatiis dal Friul par 
il- Piemont, e jo ti riugràzì, Floreanut dal mio 
cur, del bon ufizi che tu fas di tigni viv il fug 
par la comun Patrie (no che di Udin). 
. Cialait di no mancia di cori dugg quang a l'e-
spusizion di Turin 1' an che: ven, parcè che us 
garaatis jo che vares dì resta inciantas di taintis 
maraveis. 

* # 
* 

S o l u s e , 11 Novambar 
Ciarts Ciceruachios di gnuf ounio, Tribuns dal 

pais, ma che no han nance 1' ombre di chel im­
mortai Tribun popolar roman, senze ve il plui 
pìzzuJ riguard a un secolar consorzio cui doi lì-
mitrofos Comuns di Dogne e Racolane e han 
tornai a installa cheli omenut dal grat siun dal 
milioD, dopo di ve potentementri eooperat a dis 
stallala. Efiet di caratar fermissim come lis fueis 
di poi, opur di jessi come' ohe si use a di : Uè 

•di ùs, e doman di lat. Qualcbèdun voleve critica 
chest lev sublim at ; ma jo pò o hai dìt che 
han fat benissim, arcibenissim. E la reson : La 
monede de puare int vara un oors straordenari 
quand che plui si ciataran in bolete, e lis pocis 
deratis che han, e varan un esit felicissim ; fasui 
patalis, lat, formadi, lidrie, salate, e fìntenemai 
lis crostis de polente par fa la pastelle es gialinìs, 

Che a jè la vere maniere di_tigni lontane la pel­

lagre da la puare int, è di fa cresci su |i frutàs 
sans, robuBg, a sostegno de, famee e de patrie, 

• ' , • • i/i/ • • # • • • • • ' • • ' • ' . • • ' ' . ' 

. . . * • . 

S a X L O p e n e l , ai 13. di novetubai-. 

Culi sin siut di bielis. Fra lis altris haisaviit,. 
che in tes scuelia oomùnals al é a'acemò un móstri, 
predi, e quànd che hai difr predi, al pòdares basta 
senze altri, pur pur us - coùta;ra!i ce oM mi han" 
dit di chest mostri che noi pò mai dismenteàai 
del mud ouh cui a jériu trafàs une volte ì puàra^ 
scuelars. 

Intant ogni di prime di là a s'cùele chest mentri : 
al va in tal buteghin dal Chiargnel par cfapà 
coragio. Al rive in scuele^ s'intind dopo dai scue­
lars, e al dopreòyn-lor une manierute che al 
inciante : a un par esempli ai ^ìs mua, ad un 
altri fare, ad un altri plaza,rul, e vie di ph êst 
troti. Ce biele educazion che deyin impara òhei 
fruss! ,.'.•. 

Se pò qualchidun . al ha la disgrazie ,di ve • 
qualchi difiet par esempli di jessi barbptj'.alóre 
si che al sta fresch ; lui ,a lu zozzole in mil ma-? (_ 
nieris ; e lu mett in ridicul e al barbote còma 
lui. Ah ! ce biele caritat cristiane ! . . , 

An met pò ogni di qùìndis, vino in zienoglon, 
e a ju lasse lì dos, tre cria. 

L'an passat un di chei che jerin in zenoglon 
al si ò stufat e al ò soiampat ; e chest an noi 
voleve velu a souele, ma la mari del frutt a jè 
lade in sòueìe 'cun fune /muse di pòfarbio, e 
lui, viodut che l'afar al si faseve serio, al ha 
bruntulat un poc e lu ha ciolt. 

Se van pò i genitors a lamentasi di lui pàrcè 
che al ha maltratat i fruss an -sintin plui che nò 
han ciavei sul ciaf. . ' • '• 

Cumò- a son diviars scuelars ohe a no uelin Ifi, 
a scuele di. lui, e a si contentin di là come 
ascoltans in un altre scuele sott di un altri mentri. 

* 
* * 

E son qiiindis mes che al'ospedal no si rihove 
i contras di forniture dal pan e di dugg i genàrs 
di boce. L'ultime volte che fo' l'aste bisugne che 
vedin concludut au bon affar sula ufiarte pai 
tre mes, ma Te stai paraltri puartat formadi di 
dovelu tajà cu la manarie. Pai mass ce conte? 

In tal ospedal han devi nassi di bielis! Quand 
che une niuinie si è butade in zenoglon devarit 
di un che al è lat vie par che al tasi! ' ' 

Dopo tautìs lanzis in consei comunal a favor 
de Bande munioipal la dulegazion e ha vat curte 
vite, nance il tirepìs no! ha podut resistLAl par 
che no si ciatin cui barons. 
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# 
La Bianca in domenìe vot e jè saltade fur di 

ciase infuriade oun ordin dai parons (cussi e ha 
dit je) di là a òiri il Capta itìutiidòr che al lavore 
tal ospedal par ordenai ohe l'indoman al vegni 
a ciase lor a ripara une fasce sul solar e a 
àtropli qualohi buse di suris. Il murador al ri-
spuìnd che ài vigQarà, ma che i prepariu la 
njaite, LaBlance alore i sogiung ohe i parons 
ai, vevin dit ohe al ciolea ohe pooe che ai ooor 
biel fatte tal,' ospedal. Ma il murador pront ai diis; 
Ah cbestis robis no lis vul Florean. Brao il mu­
rador 1 , Q 

«# • 
O o d l e * il hoVembar. 

Cifar Ploréùn ! 

Quatid che ài 6i maride qualcbi siorat dugg 
lu' ià,' '|)arBé ólie i sfiiéis lu publichin. 

Uè me ohe al si ha maridat il Slavar cun Li-
aiité nissùn Viars il liéco. Ise mo resòn? 

D'ùnòè' iiàr il mio Plórfeàn fas in niud che stìl 
'to gìòinail vègiiì puhlicàde la notizie, e fasind 
^ó'góossi al mond iatir ohe in tal circostanze e 
forin publio?idi3 des famosis sborgóis. 

Gigìùt e Lisiite us auguri ogni ben. 

Gorne. 

Da la zae di Florean. 

Domenie stade o hai olut là in teatro a 'sinti 
la Fie di Madame Angoi, che biele oparute, vece 
ma simpri biele. 
. Mi aoi divertut unmont, ma o hai vidut une 
robe che mi ha meraveat e mi 'ha persadut che 
oiartis brutis usanzis e son propit di simode fra 
Us nestris feminis, ancèzovinis. 

Nujemanco o hai vidut che fra un àt e l'altri 
da Voparute, fra une file di feminis che no rivavin 
a la trentine si son passadis la s-ciatule dal ta-
b^ch naaand come ohe fossin stadia vocis di se-
tante agn. 

Veramentri une volte no si vedevin di ohestis 
robis dutt altri cJie bielis, e anzit mi ricuardi 
ohe se qufi,lchidun al ves ufiart a qualohi* zovine 
une prese di tabaoh e deventave rósse come un 
garoful. 

E cumò e son lor che nasin par dispiett ! 

A m'ometts a un ' tà:r bsóiar, <Joibe pa'ssade, i 
tocittvé biele. Sul miezdV ài passav'e pftf FiiscutfU 
e al ve*e fatt un bòoon ;di stî Sde, plui in su da 
rdataWe di AnderlOn, 'qtìand-òhe èl Sint ììn-'j/Mà 
par tiare, datìr di lui. 

Al'jére tìòlat dal «it tin pjiè'ut di ròbe òhe fa-
seve •««:• oiàrt tìdòr ohe poo i plas'si lis-lùés oiàiria 
lèto^is. 

• * 

# # 
Si pardie che si pò contale ance oheste. Za 

diis e leviu vie doì oarabinirs a ciaval e in tal 
miez di lor al trotave un oian, un biel clan. 

— Po parcè vano cumò i oarabinirs cui clan, 
al domande up '•̂ ìziói ; 

— No aaveso, al rispuind un altri, che cumò 
in tai pais dulà che oressin fa oposizion i cara-
binirà e thollu il éian é ju fàsiris-ciampà dugg ? 

Il tizio al resta inciantat e ài par che al vedi 
crodut la baruchele. v, 

* * 
Viodistu là che biele frute che va fvie:[oome 

un pinel ? Ce biella formis, ce iaé di vite, ce curvìs 
stupendis I • 

Cussi 0 sintiyi a dì fra doi zovenòs che altre 
di, ma a mi mi par ohe cheli entusiasmo al sedi 
senze base, parcè che' al podares jessi che senze 
dugg i striess che'ban intor ciartis pivelis, e 
someaasin a ches pipinis che i regalin ai fru^s 
par zujà. 

In zoruade si falsiflohe dutt e par, cheli «al 
saress ben che i nestris zovenòz e lessin ben 
guardingoa in tal giudica oiartis robis, se no 
uelìn dopo resta cun tante di bocìe e oun tant 
di ua^ ! 

* * 
0 soi passat domenie par contrade Cortazzis, 

A di la veretat che androne no jè mai) stade il 
spieli de netisie e si sintive simpri une spuzze 
di s-ciafojèk. 

Ma in zornade noi è tant' mal dopo che a Udin 
si son inaouarz di jessi in une oitat civil. 

Cenone, propit in te androne Cortazzis, mi jè to-
ciat di viodì in t' une fereade di cantine al au-
mar 13 une file di che robe istesse che a momens 

,i colave pai ciaf al beoiar e ohe fase in Pusouell 
cheli tai odor che mi capila. 

GUIDO ANTONIOLI, gsi-ent raspoasàbil. 

Udin, Stamparie Jacob e Colmegne. 


